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33. Quand la poule souffre-t-elle des dents ?

34. I’eau éteintle feu et cependant elle m’échaufTe,
moi. Qui suis-je ?

35. Quelle est la différence entre un capucin et un
saucisson ?

36. Combien de clous demande un cheval bien
ferré ?

37. Quand le soldal est fatigué, qui est-ce qui le
porte ?

38. Quelle est la mode la plus durable ?

39. Qu'y a-t-il au milieu de Paris?

40. Il y a quelque chose de plus pelil qu’une sou-
ris et qui remplit cependant toute la chambre.

41. Qu’est-ce qui se rapelisse quand on ajoule de
1a matiére et s’agrandit quand on en oOte ?

42. C’est I'enfant de mes parents et ce n’est pour-
tant ni mon frére ni ma sceur.

43. Trois vaches se trouvent dans une étable et
aucune d’elles n’est attachée au miliey. Comment
cela se fait-il ? ’

4%. Qu’est-ce qui est plus petit qu'un moucheron?

45. Qu’est ce (ui s’anime seulement quand on le
touche?

46, Quand I’homme est-il le plus nalurel ?

47. Comment les pierres sont-elles au fond du lac ?

48. Qu'est-ce qui peut rester le plus longtemps
sur le feu ?

49. Qu’est-ce qui mord sans avoir des dents ?

50. Quels sont ces hommes qui se tiennent le long
des routes en se donnant la main ?

51. Quel est le cheval qui voit aussi bien par der-
riére que par devant ?

52. Ou s’est tenu le premier fumeur ?

53. Il y a dans ma chambrelte une chose que les

forts chevaux du monde ne pourraient trainer au
dehors.

54%. Une centaine d’hommes courent les uns apres
les autres sans pouvoir jamais s’attraper.

55. Celui qui me fabrique n’a pas besoin de moi,
celui 4 qui 'on me vend ne me veut pas pour lui-
méme, celui qui se sert de moi n’en sait rien. Qui
suis-je done ?

56. Quelle est la chose, sur la terre, que le soleil
n’éclaire jamais ?

57. Quels sont les malheureux qu’on oblige &
marcher toujours sur la téte ?

58. Pourquoi les corbeaux regardent-ils derriére
eux quand ils reviennent de la Thurgovie ?

59. Quelle maladie est inconnue sur tous les con-
tinents ?

60. Quel est le meilleur portraitiste ?

61. Quel est le volatile qui ressemble le plus ala-

cigogne ?

62. J’ai quatre pattes et nepuis marcher.

63. Savez-vous la différénce qui existe entre la
place d’armes de Thoune et le désert du Sahara ?

6% Comment se fait-il qu’en partageant trois poi-
res entre le pasteur, sa fille, le sacristain et la femme
du sacristain, chacune de ces personnes recoit une
poire entiére ?

65. Qu’est-ce qu’aucun homme ne peut raconter ?

66. Quelle estla chose qui court sans avoir avancé
<’un pas 4 la fin de la journée ?

67. Il y a une méme chose entre la vallée et la
montagne, entre le ciel et la terre, entre le boire et
1e manger. Qu’est-ce donc ?

68. Quelles sont les quatre sceurs qui courent
sans se rejoindre jamais ?

69. Qui donc gravit les plus f'orles rampes sans
Jjamais étre essoufflé ?

70. Pourquoi les moutons blancs mangent-ils plus
que les moutons noirs ? ;

71. Quand verse-t-on des larmes sans que le ceeur

‘soit ému?
72. Qu’est-ce qui brille plus qu’une lumiére ?

73. Quand la vache a-t-elle autant d’yeux que :

T’année a de jours ?

Argument « ad hominem ».

Au musée d’Avenches, ce qu’il y avait de plus
curieux & voir il y a quelque vingt ou vingt-cinq
ans, c’était assurément le concierge Fornerod.
1l avait & cceur la réputation de son musée et se
fichait tout rouge quand, par exemple, — en
voyant les « olives recueillies dans une am-
phore » — un esprit critique insinuait que ces
olives pourraient bien avoir été ramassées dans
un chemin ot des chévres avaient passé.

Un jour, des pasteurs du Vully amenérent au
musée un collégue bdlois qui émit quelques

doutes en voyant la « tdte d’Apollon » sculplée
sur pierre. Il s’étonnait surtout qu’un Apollon
fat si laid. Fornerod, blessé par cette critique,
riposta :

— Et vous, monsieur le pasteur, quand vous
aurez le méme dge que cette téte-l1a, croyez-
vous que vous serez seulement aussi beau ?

Le visiteur balois ne s’avisa plus de rien cri-
tiquer.

Clliaque dao pao (coq) a Pierro.

gailla pou: I'étant asse. soveint d’accd

qu’on régent et on menistre. Lau niéze
¢tdi vegndite rappoo a lau fenne, cd vo séde: I¢
vilho (fue 'avant bin cein habitud ie desant que
«de fenne dein on ottd n’ein faut pas mé que
de fornet dein on pdilo! » Ma ddi fenne quemet
clliauziquie & Pierro et & Sami ein ardi prau z'u
diena dein on pai po fére battre duve tehivre de
borni.

Clli dzo que vo dio, Sami et Pierro s'élant
reproudzi dai vilho z’affére de rein dio tot. S'i-
rant laissi anneci pe lau fenne et s¢ desant tot
que brava dzein, ie s’insurtivant quemet dai
patd & onna fiire.

— Va té reduire, colffo ! desdi Sami.

— Pas asse coffo (que te, so lii fasii Pierro,
foudrdi-té pana po taccouilli su lo rabllion,
contche-femé ! '

— ADh! na pas té? se lo bon Dieu volidve fore
ddo pan de caion, ie ¢ preindrai po leévan.

— Monet !

— Cheint mau !

— Avoué té potle a revon de quegnu !

— Ette!avoue lé tinne te sardi quemoudo po
mineu, te porrai betd la cliiere a clliaque de
déso.

— Te té crdi biau té! lo mor dusse te fére

mau du lo teimps que t'1 pouet!

— Va té catsi! te fa vergogne di trodie.

— Etta meére s’é adi repeintya que te <ii son
valet ! desii Pierro.

— La tinna ardi bin mé gagni de fére onna
dozanna d’do que de te fére ! fasai Sami po 'at-
tevd.

Su cein, ie sé reduit a I'ottd, landu ue Pierro
bourmdve sa colére ein vouditeint & dzenelhie
a Sami qu’eégrevativant su la tserrdire.

Tot d’on coup, vaitcé mon Pierro que ramasse
on pucheint melion, ¢ vegnadi de vere son pio
(on bin biau pdo, vdi ma fii!) qu’allive caresst
onna pudzena & Sami, sein s’inquiéti de la
ni¢ze de lau maitre, lo ldi accout pé la tila ein
deseint :

— Eh! tsancro de pdo, reva ldi va dzenelhn
pé vélé pudzene & Sami, po veére se... té trosso
pas lé deint!

SAM[ et Pierro ¢tant vezin, ma vezendvant

Marc & Lours.

Au catéchisme, dans 'une de nos villes ro-
mandes :

Le pasteur (avisant un gamin dla mine émous-
lillée) : o

— Comment t’appelles-tu, mon gar¢on?,

— Comme la derniére fois, m’sieu!

La lune! — Dans une classe de filles du Jura
neuchdtelois :

L’inspecteur; d la premiere de toute la volée :

— Qu’est-ce que la lune, mon enfant?

La gamine reste muette.

Alors, la derniére de la classe, se levant :

— M’sieu, c’est le soleil des amoureux!

L’inspecteur, scandalisé :

— Qui ta appris cela, mon enfant?

La gamine: — C’est ma.grande sceur, m’sieu.

Une résurrection. — La Castillane est une de
nos sociétés d’amateurs qui, comme: toutes ses
sceurs, subit les a-coup. de la.destinge. Les croit-on
en pleine voie de prospérité ? Crac! un silence de
mort se fait autour d’elles; il n’en est.plus question.

It tandis qu’on les relégue pieusement dans le do-
maine des souvenirs, elles ressuscitent, soudain,
plus pimpantes que jamais. En vertu de celte
loi, la Castillane, aprés un long silence, convie
ce soir, au Casino-Thédtre, tous ses amis pour cé-
Iébrer en famille sa x11* soirée anniversaire. (’est
sous le biton de M. Weiss, sous-directeur de 1’'0Or-
chestre symphonique, qu’elle a repris sa marche
vers l'avenir.

Les sourcils. — A I'examen de sciences na-
turelles. Un éléve est appelé & définir les sour-
cils.

« Les soureils, dit-il, sont des organes qui ont
la pointe en bas, la queue en l'air et la partie
centrale an milicu ».

Au XXe© siecle. — Rosalie, dit la maitresse de
maison & sa rouvelle domestique, j’ai trouvé un
écu de cinq franes sur la table de la cuisine. A
qui peut-il bien étre ?

— A moi, madame; je avais mis I pour voir
si madame est honnéte.

Une jeune personne se présente chez une
dame qui demande une servante :

— Madame pourra lire dans mes certificats
(ue je puis accompagner au piano, que je sais
I'anglais, 'allemand, et méme un peu coudre et
repasser.

— Savez-vous faire la lessive ?

— Cela pas, mais je puis donner & madame
I’adresse de ma blanchisseuse.

Theatre et Variétés

Mardi dernier, tandis qu'au Conseil communal on
discutait gravement du « thédtre et de la morale »,
une salle, composée en grande partie de messieurs,
riait aux larmes des mots et des situations un peu
grivois de Chéri, un amusant vaudeville.

— Que c’est pourtant béte ! s’écriait, & la sortie, un
spectateur; on a ri toute la soirée et, ma parole, je
ne saurais dire de quoi! Mais, autre chose, quelle
triste, triste affaire que cette catastrophe de Cour-
riéres, dites-moi !...

C’est la caractéristique du genre.

Jeudi, on donnait Le Réveil, une piéce de Paul
Hervieu, ceuvre de littérateur et de psychologue,dont
un éminent critique parisien a dit « qu’il faut I'avoir
vue ». Le théme: infidélité conju zale, naturellement.
Le thédtre moderne ne peut sortir de la. Il est vrai
quau dénoiment, la femme coupable et 'amant,
lui-méme, se « réveillent » — d’oti le nom — et que
tout rentre dans 'ordre normal. La fin, dira-t-on,
justifie les moyens.

Le programme des Variétés, durant la semaine
qui vient de finir, était vraiment des plus intéres-
sants. Comme morceau de résistance, Les Noces
de Jeannelle, le délicieux opéra-comique de Victor
Massé. Les interprétes, Mlle Bertha Lévy et M. Ve-
rard, sont tous deux d’excellents acteurs. On pour-
rait souhaiter & Mlle Lévy, qui est charmante, un
peu plus de voix. Les autres numéros du programme
sont également trés applaudis ; ils le méritent. Les
deux Lewandosky, danseuses & transformations
ontunsucces tout particulier : les trois grdces moins
une. Pourlasemaine prochaine, numéros nouveaux.

Les industries en pays fribourgeois. — Aprés la
création de fabriques de chocolat, de condenseurs '
¢lectriques, de fourdeaux, nous apprenons qu'une
nouvelle industrie va élever son usine sur le plateau
de-Pérolles. Il s’agit de la Manufacture suisse d’ar-
ticles photographiques créée ces derniers jours. Les
noms figurant dans le Conseil d’administration et
celui du.directeur, M. Paul Savigny, nous donnent
'assurance que cetle entreprise donnera de bons
résultats. Du ‘reste, 'augmentation des droits de
douanedontsontgrevés les articles photographiques
depuis le 1er janvier, contribueront largement A ln

" prospérité de cétte ‘nouvelle mdu:trle

Rédaction : Julien‘MonNET et Victor FAVRAT

Lausanne. — Imprimerie Guilloiud- Hozea/d
Awi FAmio, successenr, (. J
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